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54.  nduab, et iga majanduskoostodlepingu kohta loodaks ithine parlamentaarne kaubandus- ja arengu-
komisjon, mis teeb koostodd AKV-ELi parlamentaarse ithisassamblee raames, mis avalikult jalgiks ja vaataks
labi majanduskoostoolepingute rakendamise mdju kaubandusele ja arengule, kavandaks mehhanisme, mis
tagaksid aruandekohustuslikkuse ja tegeleks majanduskoostoolepingutega seotud probleemidega nii piirkond-
likul kui AKV riikide iilesel tasandil;

55.  nduab tungivalt, et komisjon konsulteeriks regulaarselt AKV riikide parlamendiga, et holbustada neil
protsessi kontrollimist, ning soovitab lisaks, et AKV-ELi parlamentaarse tihisassamblee vastav komisjon,
Euroopa ja AKV riikide parlamendiliikmed teostaksid parlamendiistungitel regulaarselt jarelkontrolli;

56.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, lilkmesriikide ja
AKYV riikide valitsustele, AKV-ELi ndukogule ning AKV-ELi parlamentaarsele ithisassambleele.

P6_TA(2007)0205

Uhine vilis- ja julgeolekupoliitika

Euroopa Parlamendi 23. mai 2007. aasta resolutsioon ndukogu aastaaruande kohta Euroopa Parla-
mendile UVJP peamiste aspektide ja pdhivalikute, sealhulgas nende rahalise mdju kohta Euroopa
Liidu iildeelarvele — 2005 (2006/2217(INI))

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu aastaaruannet (10314/1/2006);
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 21;

— vottes arvesse 29. oktoobril 2004 Roomas allkirjastatud Euroopa pohiseaduse lepingut (,pShiseaduse
leping”);

— vdttes arvesse 12.detsembril 2003 Euroopa Ulemkogu poolt vastu vdetud Euroopa julge-
olekustrateegiat;

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel 6. mail 1999 solmitud institut-
sioonidevahelist kokkulepet eelarvemenetluse parandamise ja eelarvedistsipliini kohta (), eriti selle 15i-
get 40;

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 17. mai 2006. aasta otsust institutsioonidevahelise kokkuleppe
kohta eelarvedistsipliini ja usaldusvdirse finantsjuhtimise kohta (?);

— vottes arvesse 16. ja 17. juunil 2005 Briisselis kokku tulnud Euroopa Ulemkogu eesistujariigi jareldusi
ja eriti deklaratsiooni Euroopa pdhiseaduse lepingu ratifitseerimise kohta ning Euroopa Ulemkogu 15. ja
16. juuni ning 14. ja 15. detsembri 2006. aasta kohtumiste eesistujariigi jareldusi;

— vdttes arvesse 15. ja 16. detsembril 2005 Briisselis kokku tulnud Euroopa Ulemkogu eesistujariigi jarel-
dusi finantsperspektiivi 2007-2013 kohta;

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 12. jaanuari 2005. aasta resolutsiooni Euroopa pohiseaduse lepingu
kohta (%);

1
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vottes arvesse Euroopa Parlamendi 2. veebruari 2006. aasta resolutsiooni tihise vilis- ja julgeoleku-
poliitika kohta — 2004 (");

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 16. novembri 2006. aasta resolutsiooni Euroopa julgeolekustrateegia
rakendamise kohta EJKP kontekstis ();

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 14. juuni 2006. aasta resolutsiooni jargmiste sammude kohta jarele-
motlemis- ja analiiiisiperioodil Euroopa tuleviku iile () ning 4.-5. detsembril 2006 Briisselis toimunud
paralmentaarse iihiskohtumise tulemusi teemal ,Euroopa tulevik: mdtetelt tegudele”;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 16. veebruari 2006. aasta resolutsiooni aastatuhande eesmirkidega
seotud arengu uute rahastamisvahendite kohta (*);

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 15. juuni 2006. aasta () ja 13. detsembri 2006. aasta (%) resolut-
sioone ELi ja Venemaa tippkohtumise kohta;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 1. juuni 2006. aasta resolutsioone ELi ja USA suhete parandamise
kohta Atlandi-ilese partnerluslepingu raames(’) ning ELi ja USA Atlandi-ileste majandussuhete
kohta (%);

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 23. oktoobri 2003. aasta resolutsiooni rahu ja vairikuse kohta
Lihis-Idas (°) ning 7. septembri 2006. aasta resolutsiooni olukorra kohta Lihis-Idas ('°);

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 7. septembri 2006. aasta resolutsiooni ELi ja Hiina suhete kohta (1?);

vottes arvesse 15.-16. detsembril 2005 Briisselis kokku tulnud Euroopa Ulemkogu eesistujariigi jarel-
dusi teemal ,EL ja Aafrika: teel strateegilise partnerluse suunas”;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 10. martsi 2005. aasta resolutsiooni tuumarelva leviku tokestamise
lepingu ldbivaatamise kohta — tuumarelvad Pohja-Koreas ja Iraanis (*?), milles kinnitatakse, et ,No Say,
No Pay” on pdhimdte, mida EL oma tegevuses Korea poolsaare puhul jirgib;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 23. mirtsi 2006. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu energiavarustuse

kindluse kohta (13);

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 18. mai 2006. aasta resolutsiooni inimdiguste olukorda maailmas
2005. aastal kisitleva aastaaruande ja ELi poliitika kohta antud valdkonnas (*¥) ning 14. veebruari
2006. aasta resolutsiooni inimdiguste- ja demokraatiaklausli kohta Euroopa Liidu kokkulepetes (**);
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 13. detsembri 2006. aasta resolutsiooni institutsiooniliste aspektide
kohta, mis kisitlevad Euroopa Liidu voimet integreerida uued litkmesriigid (');

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 13. detsembri 2006. aasta resolutsiooni laienemisstrateegia ja pea-
miste viljakutsete kohta aastatel 2006-2007 (%);

— vottes arvesse kodukorra artikli 112 13iget 1;

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja eelarvekomisjoni arvamust (A6-0130/2007),

s

loodab, et ndukogu a posteriori lihenemisviisi, mis seisneb selles, et ta edastab iiksnes kirjeldava nime-
kirja eelmisel aastal 1dbi viidud iihise vilis- ja julgeolekupoliitika (UVJP) tegevustest, selle asemel et
konsulteerida eelnevalt Euroopa Parlamendiga, nagu on ette nihtud Euroopa Liidu lepingu artiklis 21,
edaspidi muutub, kasutades 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe eelarvedistsipliini
ja usaldusvairse finantsjuhtimise kohta (}) punktide 42 ja 43 konstruktiivset tdlgendust;

=

arvestades, et ndukogu peaks 16puks ometi asendama selle tava Euroopa Parlamendiga tegeliku konsul-
teerimisega, et tagada Euroopa Parlamendi seisukohtade reaalne mdju jirgmiseks aastaks tehtavatele
valikutele;

N

arvestades, et pdrast ELi viiendat laienemist on 18 likkmesriiki pohiseaduse lepingu ratifitseerinud, kuid
taotleda tuleb lepingu tiielikku ratifitseerimist ja jdustumist, tagamaks Euroopa Liidu valmisolekut toime
tulla globaalse vastutuse ning tdnapdeva maailma ohtude ja viljakutsetega;

©

arvestades, et pdhiseaduse lepingu vilissuhteid kisitlevaid sitteid ei ole ratifitseerimisprotsessi kiigus
vaidlustatud, seetottu saaks UVJP etendada olulist rolli iildsuse usalduse suurendamisel Euroopa Liidu
vastu;

rm

arvestades, et Euroopa Liidu vilistegevuses tervikuna ja eriti UVJPs tuleb arvesse vdtta Euroopa Liidu
huve, asjaomaste kolmandate riikide ja piirkondade lihedust Euroopa mudelile ja vddrtustele ning
tosiasja, et Euroopa Liit ithe tdhtsaima geopoliitilise osalejana maailmaareenil toimib rahu taotleva polii-
tilise, majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnaalase riikide ja rahvaste liiduna, kes tegutseb demokraatia,
digusriigi ja sotsiaalse digluse pShimotteid jargides, ning vajab seetdttu tugevaid ja usaldusvairseid polii-
tilisi ja majanduspartnereid;

ez

arvestades, et ithise vilispoliitika tShusust ja usaldusvéirsust on hiljuti kahjustanud teatavate liikmes-
riikide poolt veto kasutamine kahepoolsetes kiisimustes, hoolimata teiste liikmesriikide tehtud joupin-
gutustest kompromissi leidmiseks; arvestades, et liikmesriigid peaksid toimima erapooletult ning hoi-
duma veto kasutamise digusest, piirdudes selle menetluse rakendamisel eriti tundlike kiisimustega sise-
riiklikul tasandil;

)

arvestades, et demokraatia ning Oigusriigi arendamine ja tugevdamine ning inimdiguste ja pohi-
vabaduste austamine on jatkuvalt UVJP peamised eesmirgid ning et UVJP peaks pShimétteliselt kesken-
duma majanduslikule integratsioonile, diplomaatiale, tsiviilkriiside ennetamisele ja konfliktide ohjami-
sele;

=

arvestades, et usaldusvdirsuse tagamiseks tuleb UVJP-le ning Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitikale
(EJKP) eraldada tdiendavaid vahendeid vastavalt nende ambitsioonidele;

. arvestades, et Euroopa Liidu sdjaliste operatsioonide rahastamine jaib tegelikult nii riikide parlamentide
kui ka Euroopa Parlamendi demokraatliku kontrolli kohaldamisalast vilja,

1
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Péhiseaduse lepingu ratifitseerimine kui UVJP iiks peamisi aspekte ja pohivalikuid 2007. aastal

1. on seisukohal, et Euroopa Liit ei saa ilma pShiseaduse lepinguta, mis on ratifitseeritud 18 riigi poolt,
kujundada vilis- ja julgeolekupoliitikat, mis vihemalt osaliselt vastaks kdige olulisematele viljakutsetele, nagu
globaliseerumine, mittetoimivad ja ndrgad riigid, piiriiilene ridnne, rahvusvaheline terrorism, energiasdltuvus
ja kliimamuutused; on arvamusel, et UVJP tShusus eeldab vajalike ressursside ja vdimekuse arendamist, et
kaitsta Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide julgeolekut, sdltumatust ja terviklikkust; tuletab sellega seoses
meelde koikides liikmesriikides leiduvat laialdast avalikku toetust Euroopa Liidu suuremale rollile maailmas,
sest litkmesriigid eraldi ei saa enam seda rolli kodanike jaoks tiita; rohutab pohiseaduse lepingu justamise
16puleviimise vajadust, mis on iiks peamisi prioriteete ELi pracguse eesistujariigi ja tulevaste eesistujariikide
jaoks;

2. peab vajalikuks vélisministri ametikoha loomist, kes samaaegselt on komisjoni liige ja valismininistrite
ndukogu juhataja, et UVJP oleks jdrjekindel ja ithtne ning Euroopa saaks rdikida iihel hailel;

3. on seisukohal, et ELi vilisministri uue ametikoha loomisega peaks kaasnema liikmesriikide tegelik
kohustus sellise reaalse ja tdhusa iithise valispoliitika maaratlemiseks ja rakendamiseks, mis kajastaks Euroopa
Liidu dldisi huve;

4. margib, et vastastikuse abistamise klausel, struktuuriline koost66, Euroopa Liidu vilisteenistus ning
juriidilise isiku staatuse omamine on ndited pdhiseaduse lepingus sitestatud viga vajalike edusammude
kohta;

5. juhib tdhelepanu, et poliitiline ja sotsiaalne konsensus vilis- ja julgeolekupoliitika suurema integrat-
siooni kiisimuses annab kindla aluse pdhiseadusliku protsessi edasiviimiseks;

6.  nduab riigi- ja valitsusjuhtidelt veel kord tungivalt, et pohiseaduse lepingu joustamisega joutaks 16pule
2008. aasta lopuks, see pole iiksnes edasiste laienemiste eeltingimus, vaid véimaldab iihtlasi Euroopa Liidul
tegutseda nii vilistegevuse kui ka UVJP[EJKP valdkonnas tShusamalt, libipaistvamalt ja demokraatlikumalt;

UVJP tohususe, sidususe ja nihtavuse suurendamine

7. tervitab Euroopa Kaitseagentuuri asutamist, lahingugrupi kontseptsiooni véljatootamist, ELi naabrus-
poliitika loomist ning solidaarsusklausli kohaldamist terrorismiohu v&i terroririinnakute tdrjumiseks ning
samuti peamiste tsivileesmarkide, tsiviillreageerimisrithmade ja rahu tagamise partnerluse loomist stabilisee-
rimisvahendi raames; nduab tungivalt, et komisjon looks tsiviilotstarbelise rahukorpuse, mida Euroopa Par-
lament on mitmes resolutsioonis ndudnud;

8.  toetab seisukohta, et ndukogu ja komisjon kasutaksid oma protseduurilisi ja korralduslikke vdimalusi
ning tugevdaksid seejuures iihtlasi sidemeid esimese ja kolmanda samba vahel, kasutades selleks jargmisi
voimalusi:

a) UVJP korge esindaja ja komisjoni poolt ndukogule esitatavad iihised ettepanekud, mis késitlevad UVJPd
ja vilistegevust;

b) vilissuhetega tegelevate volinike tédrithma, UVJP korge esindaja ja Euroopa Parlamendi valiskomisjoni
delegatsioonide korrapirased iihiskohtumised, et paremini hinnata ja koordineerida strateegilisi priori-
teete;

¢) ndukogu toorithmade ja alaliste esindajate komitee (COREPER), komisjoni ja Euroopa Parlamendi rapor-
tooride korrapdrased tthiskohtumised iiksteise seisukohtade parema mdistmise eesmérgil;
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d) ,ELi tuumikrithmade” mehhanismi sagedasem kasutamine, see loodi esmakordselt 2004. aastal tegele-
maks Somaalia poliitiliste kiisimustega, tegemist on mehhanismiga, mis tugevdab institutsioonilisi side-
meid ja ithendab UVJP korge esindaja ning ndukogu, komisjoni, eesistujariigi ja tegutsemisvalmis
litkmesriigid; rohutab, et see mehhanism sobib siiski eelkdige selliste valispoliitiliste kiisimuste lahenda-
miseks, mis ei kutsu esile suuri lahkarvamusi liikmesriikide seas, kuid on paljudele olulise tihtsusega;

e) ELi, tema institutsioonide ja liikmesriikide talituste, delegatsioonide, eriesindajate, saatkondade jt koosta-
tud teabe, aruannete ja analiiiiside piiranguteta jagamine;

f) ihenduse kolme institutsiooni vilistegevuse direktoraatide koost66 parandamine, holbustades korra-
paraste to6kohtumiste labiviimist ning vahetusi kdrg- ja keskastmel, sealhulgas viliskiisimustega tegele-
vate Euroopa ametnike rotatsiooni ja vahetusi;

g) dialoogi julgustamine ja menetluste algatamine ELi diplomaatilise akadeemia loomiseks;

h) komisjoni ergutamine, et ta arendaks oma vastutusalasse kuuluvad delegatsioonid Euroopa Liidu ,saat-
kondadeks”;

i)  kolmandas riigis ELi eriesindaja iilesannete automaatne omistamine ELi delegatsiooni juhile selles riigis,
nagu see on Endises Jugoslaavia Makedoonia Vabariigis;

j)  koostdd parandamine iihelt poolt EU 127 delegatsiooni ja esinduse ning teiselt poolt muude ELi insti-
tutsioonide ja delegatsioonide, liikmesriikide valisministrite ja saatkondade vahel, korraldades selleks
korrapéraseid kohtumisi ja koosolekuid, pakkudes praktilist abi ning korraldades liikmesriikide diplo-
maatiliste td6tajate ja asjaomaste institutsioonide ametnike vastastikust vahetust;

9. kutsub iles ELi likmesriike, kes on URO Julgeolekundukogus, pérast teiste liikmesriikidega noupida-
mist vdtma arvesse nende ettepanekuid ning piiidma julgeolekundukogus koordineeritult tegutseda, kajasta-
des Euroopa koige laialdasemaid seisukohti;

10.  kutsub lisaks iiles ELi liikmesriike, kes on iihtlasi URO Julgeolekundukogu likmed, parandama oma-
vahelist koordineerimist selles raamistikus, et suurendada ELi tegevuse tShusust maailmaareenil ning otsus-
tada lahitulevikus Euroopa iihise likmekoha iile;

11.  on seisukohal, et kui UVJP kiisimuste hidletamisel ei vdeta kasutusele kvalifitseeritud hiilteenamust,
kahjustab see tugevalt Euroopa Liidu vilistegevuse sidusust, t6husust ja ndhtavust;

12.  on arvamusel, et poliitilist dialoogi kolmandate riikide ja piirkondadega, eriti peamiste partneritega
saab veelgi rohkem tugevdada ning samuti saab olla veelgi aktiivsem suhetes rahvusvaheliste organisatsioo-
nidega; on seisukohal, et komisjoni delegatsioonide vdrgustikku saaks kasutada paindlikumalt ja diinaamili-
semalt;

13.  juhib tdhelepanu sellele, et tShustada tuleb poliitilist dialoogi kolmandate riikidega, muu hulgas inim-
diguste valdkonnas; on samuti veendunud, et ithenduse institutsioonid ja litkmesriigid peavad tagama, et
nende delegatsioonide liikmed oleksid teadlikud ndukogu poolt heaks kiidetud inimdiguste suunistest, toe-
tuksid neile ja tegutseksid neile vastavalt;

14.  tuletab sellega seoses meelde, et parlamentaarne diplomaatia voib etendada olulist rolli tdiendava
vahendina Euroopa Liidu suhetes kolmandate riikide ja piirkondadega; kutsub ndukogu ja komisjoni iles
looma koost6l pohinevaid tihedamaid sidemeid kolme suure parlamentidevahelise assambleega (AKV-ELi
parlamentaarne ihisassamblee, Euroopa — Vahemere piirkonna parlamentaarne assamblee, ELi — Ladina-
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Ameerika parlamentaarne assamblee), mis etendavad olulist rolli ning toovad kokku parlamendiliikmeid
kogu maailmast, tugevdades seeldbi demokraatlikku legitiimsust ja pakkudes viddrtuslikke poliitilisi fooru-
meid {ldiseks dialoogiks; teeb Euroopa Parlamendi vastutavatele organitele iilesandeks koordineerida ja
tugevdada neile parlamentidevahelistele assambleedele antavat haldustuge;

15.  on seisukohal, et iiletamaks kdesolevat sidususe puudumist ning tditmaks praegust liinka suutlikkuse
ja ootuste vahel, peaks EL kasutama koiki olemasolevaid vahendeid vilistegevuse vallas, nagu kaubandus- ja
valisabi poliitika, valispoliitika ja EJKP, samuti keskkonna-, teadus-, transpordi-, pdllumajandus-, kalandus- ja
sisepoliitika vilismodde;

Soovitused erinevate temaatiliste aspektide kohta 2007. aastaks

16.  nduab, et heaolu ja julgeoleku tagamiseks antaks prioriteet tegelemaks piiratud arvu valdkondadega,
mis paremini seostuvad Euroopa kodanike soovide ja muredega ning nende ootustega sellest rollist, mida EL
peaks etendama rahvusvahelistes kiisimustes, sellised valdkonnad on nditeks: demokraatia tugevdamine, ini-
meste julgeolek ja terrorismivastane vditlus, rinde haldamine, kultuuridevaheline dialoog, energiavarustuse
kindlus, kliimamuutused, relvastuskontroll ja desarmeerimine, massihdvitusrelvade leviku tokestamine ning
ELi toetus vaesuse vihendamiseks, aastatuhande arengueesmirkide saavutamiseks ning sotsiaalseks arenguks;

17.  réhutab vajadust rakendada rahvusvahelist tuumarelvade leviku tokestamise siisteemi koikides aspek-
tides, tootada aktiivselt olemasoleva relvakontrolli ja desarmeerimissiisteemi siilitamise nimel, tdpsemalt kee-
miarelvade konventsiooni jirjekindla rakendamise ja korralise aruande, jalavdemiinide kasutamist keelava
konventsiooni (Ottawa leping) iildise kohaldamise ja tuumakatsetuste keelustamise lepingu téieliku ratifitsee-
rimise nimel, ning alustada ldbirdakimisi uute desarmeerimislepete asjus, mis on sealhulgas seotud kasituli-
relvade ning tava- ja tuumarelvade tiiendava vihendamisega Euroopas;

18.  avaldab siigavat muret seoses Venemaa presidendi Vladimir Putini avaldusega Venemaa soovimatuse
kohta jitkata osalemist 1990. aasta Euroopa tavarelvastusleppes; on seisukohal, et tegemist on ebaadekvaatse
vastusega raketitOrjestisteemi kavadele; nduab poliitilise dialoogi taasalustamist Euroopa Julgeoleku- ja Koos-
tooorganisatsiooniga julgeoleku, relvakontrolli ja desarmeerimise kiisimustes;

19.  kutsub komisjoni iiles keskenduma neis prioriteetsetes valdkondades poliitilistele, majanduslikele ja
finantsilistele vahenditele ning strateegiatele esimese samba all kehtivate lepingute raames, teenimaks pare-
mini Euroopa Liidu eesmirke maailma asjades; on seisukohal, et ELi vilistegevusele tuleks kasuks ka suu-
rema arvu naiste esindatus juhtivatel kohtadel, sealhulgas UVJP valdkonnas;

20.  kordab, et Euroopa Liidu julgeolekustrateegiat tuleks ajakohastada, siilitades selle tsiviil-sdjalise kahese
lahenemisviisi ning konfliktide ennetamise ja tGhusa mitmepoolsuse votmekontseptsioonid ning inkorporee-
rides sellesse ELi julgeoleku peamised viljakutsed — energiavarustuse kindluse, kliimamuutused ja vaesuse
leviku tokestamise kogu maailmas; peab vajalikuks poorata eritihelepanu julgeoleku ja arengu seosele ning
sotsiaalmajanduslike probleemide erilisele tihtsusele;

21.  rdhutab, et terrorism kujutab peamist ohtu ELi julgeolekule, ent selle vastu tuleb vdidelda — sealjuures
demokraatia, digusriigi, inimoiguste ja pohivabaduste iildisi vadrtusi rikkumata ja neid kaitstes — tihedas
koostoos rahvusvaheliste partneritega ning kooskdlas URO kehtestatud strateegiaga;

22.  kordab, et samal ajal kui terrorismivastane vditlus on ELi vilistegevuse pdhivaldkond, peavad inim-
diguste ja kodanikuvabaduste austamine jddma ELi prioriteediks; on seisukohal, et terrorismivastases vditlu-
ses tuleks rohkem dra teha rahvusvahelise koostoo tugevdamiseks rahvusvahelise diguse ja URO pdhikirja
alusel;
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23.  rdhutab energiavarustuse kindluse kiisimuste tihtsat vélispoliitilist mdddet, sealhulgas Euroopa Liidu
soltuvust energiast ja teistest strateegilistest tarnetest, mis pdrinevad iiha ebastabiilsematest riikidest ja piir-
kondadest, samuti réhutab alternatiivsetele allikatele juurdepiisu ja nende arendamise kiisimust; litkkab
tagasi igasugused energiavarustuse piirangud poliitilise vahendina ning réhutab ELi liikmesriikide solidaar-
suse vajadust energiapoliitikas; on seisukohal, et kasutada tuleks koiki joupingutusi nimetatud sdltuvuse
vihendamiseks; rohutab, et ELi vilistegevus peab olema suunatud iihisele strateegiale ja projektide toetusele,
mille eesmark on energiaallikate mitmekesistamine;

24, rohutab Euroopa Liidu olulist huvi iilemaailmse valitsemise, rahvusvaheliste institutsioonide ja
rahvusvahelise diguse véirtuse tugevdamiseks; nduab kindlalt, et URO etendaks pohirolli iilemaailmse valit-
semise arendamisel; kordab vajadust kaasata Hiina ja India kui tekkivad suurjoud ning ka Venemaa iile-
maailmse valitsemise olukorra ja globaalsete viljakutsete lahenduste eest vastutamisse, kusjuures ka
Atlandi-iilestel partneritel peaks selles kontekstis ithiselt olema asendamatu roll;

25.  rohutab piirkondliku koostod mddtme edasiarendamise tdhtsust ELi valispoliitikas, eriti naabruspiir-
kondades, tugevdades sel eesmirgil suhteid Musta mere piirkonna riikidega ja edendades koostood nii naab-
rite vahel kui ka ELi ja selle naabrite vahel, et pakkuda piirkondlikke lahendusi, mis edendavad stabiilsust,
arengut ja heaolu;

26.  tuletab ELile meelde vajadust nduda oma partneritelt demokraatia, inimdiguste ja digusriigi arenda-
mise ning tugevdamise jatkamist, sest need kriteeriumid on jouka ja turvalise maailma aluseks;

27.  viljendab sellega seoses muret satelliiditorje relva esimese katsetuse iile, mille Hiina viis 1abi
2007. aasta jaanuaris; peab seda avakosmoses voidurelvastumise margiks; kutsub noukogu iiles algatama
URO tasandil mitmepoolsete ldbirdakimiste alustamist selliste relvade rahvusvahelise keelustamise ile;

28.  tervitab Ameerika Uhendriikide uut algatust viia 1dbi oma raketitdrjekilbi alaseid konsultatsioone ja
jagada selle kohta pidevalt teavet; viljendab muret president Putini avalduste pdrast reageeringuna Ameerika
Uhendriikide kavale paigutada raketitdrjekilbi osiseid Poolasse ja Tsehhi Vabariiki; kutsub kdiki osapooli iiles
astuma dialoogi; kutsub Ameerika Uhendriike iiles kahekordistama pingutusi, et parandada vdimalike tekki-
vate tuumariikide poolt tuleneva ohu tdrjumiseks kavandatava raketitdrjesiisteemi kohast konsulteerimist ja
selgitustood, et nii NATO kui EL jadksid tihtseks; nduab pdohjalikku arutelu nende ettepanekute iile, mis
holmaks nii ELi kui NATO raames rajatavate erinevate turvaalade vajadust, riskihindamist ja loomise vdima-
lusi; rdhutab NATO-Venemaa ndukogus raketitdrjesiisteemi osas konsulteerimise tahtsust;

29.  on arvamusel, et vilistegevuse seisukohast tuleks palju rohkem dra teha, et tokestada vaesuse levikut
maailmas, seista vastu hiabimargistamisele ja diskrimineerimisele ning voidelda laialt levinud haigustega; kin-
nitab veel kord, kui oluline on, et EL siilitaks kohustuse saavutada aastatuhande arengueesmargid;

30. tervitab komisjoni ja ndukogu joupingutusi tegelda ebaseadusliku sisserdnde ja elamaasumise prob-
leemiga kui liidu vilistegevuse olulise valdkonnaga nii suhetes paritolu- kui ka transiidiriikidega; on seisu-
kohal, et arengukoostoo peaks tegelema ka massilise sisserdnde algpdhjustega ning aastatuhande arengu-
eesmirkide saavutamiseks peaks EL arengukoostod raames nditama iiles suuremat aktiivsust konfliktide
lahendamisel, seda eelkdige seoses Aafrika riikidega; rShutab, et vditlus ebaseadusliku sisserinde vastu
peaks piirduma digusalaste ja politsei meetmetega ning et ELi poliitika peaks samuti tegelema ebaseadusliku
sisserdnde algpdhjustega; juhib tihelepanu asjaolule, et ebaseadusliku sisserinde vastu vditlemine on justiit-
sasutuste ja politsei iilesanne, mis vilistab sjaliste vahendite ja EJKP vdimete kasutamise;

31.  viitab veel kord Euroopa Parlamendi 14. veebruari 2006. aasta resolutsioonile inimdiguste- ja demo-
kraatiaklausli kohta Euroopa Liidu kokkulepetes ning kutsub komisjoni ja ndukogu {iiles jargima kdnealuses
resolutsioonis sitestatud soovitusi, et paremini reguleerida ELi ja arvukate partnerriikide vahel sdlmitavaid
erinevaid lepinguid, milles demokraatiaklausel on jérjekindlalt iiks pohielemente; kinnitab oma kohustust
voidelda nende inimeste karistamatuse vastu, kes on siiiidi sdjakuritegudes, inimsusevastastes kuritegudes ja
muudes tdsistes inimdiguste rikkumistes, muu hulgas tugevdades selleks Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
rolli;
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32.  kutsub ndukogu ja komisjoni iiles tditma oma kohustust ning viivitamatult rakendama Euroopa Par-
lamendi 14. veebruari 2007. aasta resolutsioonis esitatud soovitusi Euroopa riikide viidetava kasutamise
kohta LKA poolt kinnipeetavate transpordiks ja ebaseaduslikuks kinnipidamiseks (*);

33.  rohutab, et kolmandate riikidega sdlmitavates erinevates lepingutes on vaja tulemuslikult rakendada
inimdigusi, relvade leviku tokestamist ja terrorismivastast voitlust kisitlevaid klausleid, viltides sidususe ja
efektiivsuse tagamise huvides eriotstarbelisi muudatusi; palub komisjonil esitada uue stabiliseerimisvahendi,
thinemiseelse rahastamisvahendi, Euroopa naabruse ja partnerluse instrumendi ning arengukoost66 rahas-
tamisvahendi raames ning nende vahendite asjaomase kohaldamisala piires ettepanekuid kolmandatele riiki-
dele tehnilise ja finantsabi andmiseks, et aidata neil tdita eespool nimetatud klauslitest tulenevaid kohustusi;
rohutab, et neid uusi vahendeid tuleb kohaldada viisil, mis on kooskélas Euroopa uue demokraatia ja inim-
diguste rahastamisvahendiga ning tdiendab seda;

Prioriteedid geograafilistes piirkondades 2007. aastal

34.  soovitab votta meetmeid selleks, et ELi laienemine jaiks ELi poliitilise tegevuskava pohieesmirgiks ka
2007. aastal, kuigi see peab olema kooskdlas ELi suutlikkusega uusi likmesriike integreerida (arvestades
laienemise mdju ELi institutsioonidele, tema rahalistele vahenditele ja suutlikkusele jirgida oma poliitilisi
eesmarke); et tugevdada Euroopa naabruspoliitikat, sealhulgas algatuste abil majanduslike, poliitiliste, julge-
oleku- ja energiaalaste suhete tugevdamiseks ELi ja Musta mere piirkonna riikide vahel; et teha jéupingutusi
toetamaks stabiilsust Ladne-Balkani riikides, sealhulgas ettevalmistusi ELiga tthinemiseks kooskdlas ,Thessa-
loniki arengukavaga”; et jitkata Serbiaga labirddkimisi stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu iile; et tugev-
dada ELi ja Vahemere piirkonna koost6od; et arendada tasakaalustatud, laialdast partnerlust Venemaaga, mis
holmaks rahvusvahelisi vdljakutseid, kaubandust ja energeetikat, kuid ennekdike inimdiguste ja demokrati-
seerimiskiisimusi; ning et siivendada suhteid Kesk-Aasiaga, tehes selleks laialdast koost6od piirkonnas tegut-
sevate vastavate rahvusvaheliste organisatsioonidega;

35.  on seisukohal, et rahvusliku solidaarsuse, stabiilsuse, rahu ning demokraatliku ja majandusliku arengu
edendamine peavad ldhiaastatel olema jdtkuvalt ELi Afganistani poliitika prioriteedid; nduab, et nimetatud
tilesannetele eraldataks piisavalt rahalisi vahendeid, mida saaks kavandada keskpikaks perioodiks; peab vaja-
likuks, et EL toetaks eelkdige tugevate rahvuslike ja riiklike institutsioonide arendamist, riigi majanduslikku ja
kultuurilist arengut, relvariihmituste desarmeerimist ning narkootikumide kasvatamise ja narkokaubanduse
vastast voitlust;

36.  tervitab eesistujariigi Saksamaa esitatud uut Kesk-Aasia algatust, mille tulemuseks voib olla sellele
piirkonnale suunatud tShusam ja aktiivsem ldhenemisviis ELi vilispoliitikas; arvab, et see algatus vdib aren-
dada ainulaadset, laialdast koostood ELi ja Kesk-Aasia riikide vahel; on seisukohal, et ELi huvides on selle
piirkonna suurem majandusarengu stabiilsus, parem valitsemistava ja inimdiguste olukord;

37.  kinnitab tShusat mitmepoolsust arvestades vajadust jitkata URO reforme tiies mahus, poorates erilist
tihelepanu URO Julgeolekundukogu reformimisele; tervitab sellega seoses URO Peaassamblee presidendi
algatatud paljulubavaid reformipuitidlusi;

38.  on arvamusel, et tuleks piiiida kasutada koiki vimalusi, et stabiliseerida olukord Liibanonis, ning
komisjon peaks iiksikasjalikult ja pdhjalikult kontrollima mooduseid, kuidas ELi finantsabi kasutatakse; kut-
sub ndukogu iiles suurendama joupingutusi Lihis-Ida neliku (EL, Ameerika Uhendriigid, Venemaa Foderat-
sioon ja URO) raames, et edendada libirddkimisi iisraellaste ja palestiinlaste vahel, joudmaks laialdase rahu-
leppeni, mis pohineb kahel turvalisel ja toimival riigil; soovitab ELil aktiivsemalt toetada neliku seisukohta
(vagivallast loobumise kohustus, lisraeli riigi tunnustamine ning varasemate kokkulepete ja kohustuste, seal-
hulgas rahuplaani aktsepteerimine); on seisukohal, et Palestiina uus rahvusliku iihtsuse valitsus ja lisraeliga
varem sOlmitud lepingute tunnustamine peaksid ELi ajendama tShustama oma osalust Palestiinas; sellest
hoolimata usub, et lisraeli ja Palestiina valitsus peaksid pohimotteliselt tunnustama 1967. aasta piiri eraldus-
joonena kahe teineteist tunnustatud sdltumatu riigi vahel; on arvamusel, et Araabia riikide otsene kaasamine
selles kiisimuses voib osutuda samuti tulemuslikuks; toetab neliku nduet jdtkata rahvusvahelise abi andmist
Palestiina rahvale;

(") Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2007)0032.
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39.  soovitab iihtlasi vdtta meetmeid, et tugevdada vdrdsetel alustel Atlandi-iileseid suhteid dihelt poolt
Ameerika Uhendriikidega ning teiselt poolt Ladina-Ameerikaga, hoogustades selle integratsiooniprotsesse,
need suhted holmavad ka terrorismivastast voitlust, kusjuures jirgitakse inimdigusi ja rahvusvahelist digust,
selle aluseks on uus Atlandi-illene partnerlusleping, millega asendatakse praegu kehtiv uus Atlandi-iilene
tegevuskava; soovitab sellega seoses luua Atlandi-iilese partnerluslepingu tarvis Euroopa julgeolekustrateegia
jirelevalvekorraga sarnase korrapirase jirelevalvekorra, mille puhul ELi ja Ameerika Uhendriikide eksperdid
piiiiavad pidevalt parandada Atlandi-iilest partnerlust, kasutamaks koiki selle vdimalusi;

40. lisaks soovitab likkuda edasi labirddkimistel partnerluslepingu iile Hiinaga, tingimusel et demokraatia
ja inimdiguste valdkonnas on saavutatud olulist edu; siivendada strateegilist partnerlust Indiaga ning tShus-
tada poliitilist ja majanduslikku koost66d Jaapani ja ASEANI riikidega, taotledes Korea poolsaare lahenda-
mata kiisimustes ELile aktiivset rolli, mis ei piirduks iiksnes rahastamisega;

41.  soovitab tungivalt votta meetmeid, et rakendada otsusekindlalt ELi-Aafrika strateegiat laiemalt kui
traditsioonilist vilis- ja arenguabi poliitikat, pidades silmas tulevast eesistujariiki Portugali, kes korraldab
jargmise ELi ja Aafrika tippkohtumise, ning et hoogustada Ladina-Ameerika piirkondlikke integratsiooni-
protsesse, viies 1dpuni ELi-Mercosuri assotsiatsioonilepingu s6lmimise ning alustades labiradkimisi samalaad-
sete lepingute iile Kesk-Ameerika riikide ja Andide iithendusega;

42.  rohutab vajadust anda uus tduge Barcelona protsessile, eesmirgiga edendada kdnealuste riikide tasa-
kaalustatud majanduslikku, sotsiaalset ja demokraatlikku arengut;

43.  on seisukohal, et arvestades URO Julgeolekundukogu eelseisvat otsust pohjaliku ettepaneku kohta
Kosovo staatuse lahendamiseks, peab EL olema tdiesti valmis tditma oma uusi iilesandeid ja kohustusi selles
piirkonnas ning seega kuulutama vilja iihise seisukoha uue URO Julgeolekundukogu resolutsiooni kohta,
mis asendab resolutsiooni 1244 (1999), iihtlasi kutsub ndukogu iles votma otsustavamaid ja tdhusamaid
meetmeid seoses kiilmutatud konfliktidega Léuna-Kaukaasias ja Transnistrias;

44.  viitab oma pdhjalikele resolutsioonidele ja raportitele ELile huvi pakkuvate erinevate geograafiliste
piirkondade kohta, kuna need sisaldavad véirtusliku panust arutelusse selle iile, kuidas peaks ELi poliitika
nende geograafiliste piirkondade suhtes arenema;

Parlamentaarne kontroll UVJP iile

45, votab teadmiseks UVJP 2005. aasta tegevust kirjeldava aastaaruande, mille ndukogu esitas 30. juunil
2006; kordab, et ndukogu peaks Euroopa Parlamenti mitte iiksnes teavitama, vaid teda eelkdige tdiel madral
kaasama arutellu UVJP peamiste aspektide ja pdhivalikute iile 2007. aastal; avaldab kahetsust, et ndukogu on
2006. aastal eelseisvate aspektide ja valikute suhtes taas kord mitte jirginud Euroopa Parlamendi digust iga-
aastasele eelnevale konsulteerimisele, nagu on sitestatud ELi lepingu artiklis 21 ja 6. mail 1999. aastal sdl-
mitud institutsioonidevahelises kokkuleppes;

46.  mirgib, et vaatamata ELi lepingu artikli 21 rikkumisele ndukogu poolt ei ole protseduurilistel poh-
justel voimalik poorduda ndukogu tegevusega seoses Euroopa Kohtu poole, kuna ELi lepingu artikli 46
kohaselt ei kuulu artikkel 21 ammendavasse loetellu juhtudest, mille korral EU asutamislepingu sitteid, mis
kisitlevad Euroopa Kohtu poole pdérdumist, kohaldatakse ka UVJP valdkonna suhtes;

47.  viljendab veelkord oma pettumust, et ndukogu on siiani piirdunud tiksnes Euroopa Parlamendi tea-
vitamisega ja kirjeldava nimekirja edastamisega eelmisel aastal libiviidud UVJP tegevustest, nagu ndukogu ka
ise aastaaruannete eessdnades margib, selle asemel et Euroopa Parlamendiga iga aasta algul konsulteerida
selle aasta peamiste aspektide ja pohilivalikute osas, sealhulgas rahalise moju iile, nagu on ette nihtud ELi
lepingu artiklis 28, ning anda hiljem Euroopa Parlamendile aru, kas ja kuidas on tema panust arvesse
voetud, ning rohutab, et selline tava kujutab endast de facto artikli 21 sisulist rikkumist;
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48.  kutsub ndukogu iiles antud olukorda parandama, tdlgendades uue eelarvedistsipliini ja usaldusvéirset
finantsjuhtimist késitleva 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (mis joustus 1. jaanuaril
2007) punkte 42 ja 43 laiemalt ja paindlikumalt, et oleks tagatud Euroopa Parlamendi 6igus iga-aastasele
eelnevale konsulteerimisele eelseisvate UVJP aspektide ja valikute osas; rohutab, et kehtivates lepingutes ei ole
viidet sellele, et mdistel ,konsultatsioon” oleks eespool nimetatud artiklis 21 méni muu tdhendus, kui ELi
diguses tavaks;

49.  votab eclkdige teadmiseks 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 42 ja 43, mis
kisitlevad UVJP rahastamist ja ndevad ette struktureeritud dialoogi ndukogu ja Euroopa Parlamendi vahel,
ning mis aitaksid konstruktiivse ja paindliku tdlgendamise korral kaasa tegelikule konsulteerimisele vastutava
parlamendikomisjoniga; sel eesmargil kisitleb selgitavat kirjavahetust eesistujariigi Soome ja kahe osaleva
parlamendikomisjoni esimehe vahel Euroopa Parlamendiga konsulteerimise ndude osalise tditmisena;

50. hoiatab ~ 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punkti 43 piirava tdlgendamise eest, mis
voib viia olukorrani, kus minnakse modda ndudest Euroopa Parlamendiga tegelikult konsulteerida iga aasta
algul selle aasta peamiste aspektide ja pdhivalikute osas vastavalt ELi lepingu artiklile 21;

51.  rdhutab oma valmidust korraldada iga aasta algul ndukogu ja korge esindaja | ndukogu pea-
sekretiriga arutelu UVJP peamiste aspektide ja pohivalikute iile eeloleval aastal, kuna see annab ideaalse
vOimaluse Euroopa Parlamendiga konsulteerida; tihtlasi arvab, et eriti kasulik oleks korge esindaja | pea-
sekretdri ametikohale kandideerijatel tutvustada oma programme Euroopa Parlamendi viliskomisjoni ees;

52.  ergutab nii ndukogu kui ka liikmesriike tugevdama veelgi EJKP parlamentaarset kontrolli, kusjuures
tagatakse Euroopa Parlamendi oluline roll, kasutades selleks uue institutsioonidevahelise kokkuleppega ette
nahtud struktureeritud dialoogi mehhanismi ning tihendades koostood Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide
parlamentide vahel;

53.  rohutab vajadust kaasata tegelikult Euroopa Parlament aruteludesse ELi ning kolmandate riikide vahe-
liste rahvusvaheliste lepingute ja kokkulepete iile ning nende sdlmimise menetlusse;

54.  teeb ettepaneku, et voetaks meetmeid eelkdige Euroopa Parlamendi kontrolli tugevdamiseks luure- ja
julgeolekuteenistuste iile:

a) ELi institutsioonide ja asutuste vahelistes suhetes:

— andes Euroopa Parlamendile diguse méirata ametisse ja vabastada ametist terrorismivastase vditluse
koordinaator ning kriisivaatluskeskuse (SitCen), ELi satelliidikeskuse (EUSC) ja Eurojusti direktorid;

— tagades, et terrorismivastase voitluse koordinaator, SitCeni, EUSCi ja Eurojusti direktorid esitavad
Euroopa Parlamendile aastaaruande oma tegevuse ja eclarve kohta ning et koiki Euroopa Parla-
mendi poolt seejdrel antavaid soovitusi ja mérkusi voetakse nduetekohaselt arvesse;

b) liikmesriikide ning ELi institutsioonide ja asutuste vahelistes suhetes:

— arendades koostood Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide vahel, et tagada ELi luure-
asutuste ja luureorganite demokraatlik kontroll ning ELi kodanikele labipaistvus ja kindlustunne,
mis puudutab luure- ja julgeolekuteenistuste tegevust nii ELi kui ka siseriiklikul tasandil;
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— ajakohastades 7. novembril 2002 sdlmitud institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Liidu Soli-
daarsusfondi rahastamise kohta (), et tundlik teave sisalduks kdigis UVJP tegevustes ja et oleks taga-
tud Euroopa Parlamendi tdielik informeeritus kogu valdkonna kittesaadavast teabest;

— suurendades eclkdige Euroopa Parlamendi praeguse erikomisjoni tahtsust, nagu on mirgitud
20. novembri 2002. aasta institutsioonidevahelises kokkuleppes Euroopa Parlamendi juurdepdisu
kohta ndukogu tundliku sisuga teabele julgeoleku- ja kaitsepoliitika valdkonnas (), et erikomisjon
saaks kontrollida ELi tasandil uusi luureorganeid (EUSC, SitCen, terrorismivastase vditluse koordi-
naatori ametkond, Eurojust ja ELi sdjaline staap);

— andes terrorismivastase voitluse koordinaatori ametkonnale reaalsed volitused, tugevdades selleks
koordinaatori padevust ja mandaati;

¢) ELi ja kolmandate riikide vahelistes suhetes:

— algatades teabe ja heade tavade vahetamise Euroopa Parlamendi erikomisjoni ja Ameerika Uhend-
riikide Kongressi luurekomisjonide vahel;

— paludes kolmandatel riikidel ja eriti {ihinevatel riikidel vdi assotsieerunud riikidel jagada neile kitte-
saadavat tundlikku teavet voi UVJPga seonduvat luurematerjali oma parlamentide voi valitsuste
kaudu oma vastavatele ELi partneritele;

UVJP/EKJP rahastamine

55.  on seisukohal, et UVJPle eraldatud kogusumma 1740 miljonit eurot ajavahemikuks 2007-2013 on
ebapiisav ELi kui globaalse osaleja ambitsioonide saavutamiseks, tunnistades samas, et 2007. aastaks UVJP
rahastamiseks kokku lepitud summa 159,2 miljonit eurot on varasemate vahendite eraldamisega vorreldes
suur samm edasi;

56.  tervitab UVJP peatiiki tugevdamist, mille osas Euroopa Parlament ja ndukogu 1dpuks libirddkimiste
kiigus kokkuleppele judsid, lubades UVJP jaoks ajavahemikuks 2007-2013 vihemalt 1 740 miljonit eurot;
tuletab meelde, et kavandatav rahastamismédir on vorreldes vana finantsperspektiiviga enam kui kolmekor-
distunud ning et just seetdttu peaks sellega kaasnema tugevdatud parlamentaarne kontroll ja ndukogupoolne
tohustatud koost6o;

57. tervitab  2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet, mis eelkdige suurendab Euroopa Parlamendi
osalemist UVJP otsustusprotsessis, vdimaldab suuremat demokraatlikku kontrolli ELi vélistegevuse ja UVJP
meetmete rahastamise iile ning kindlustab ja laiendab varasemaid UVJPd kisitlevaid sitteid korrapirase polii-
tilise konsulteerimise kohta Euroopa Parlamendiga;

58.  usub, et ELi eelarvele avalduva rahalise m&ju tdelist hindamist on siiani takistanud ndukogupoolse
eelteabe puudumine, ehkki selles kiisimuses on viimastel aastatel peetud iithiseid kohtumisi; on seisukohal, et
koos uue institutsioonidevahelise kokkuleppe allkirjastamisega on saabunud aeg rakendada nii vormiliselt
kui ka sisuliselt sdtteid, mis on niiiid ametlikult vormistatud;

59.  peab kahetsusvairseks ndukogu varasemat seisukohta esitada olulist finantsteavet alles pérast 1oplike
otsuste vastuvotmist, mistdttu kogu toiming kaotab oma métte; tunneb siiski heameelt asjaolu iile, et selles
kiisimuses on toimunud edasiminek, eriti seoses uue Kosovo missiooniga, ning loodab, et selline tegevus
jatkub korrapdraselt;

60.  rohutab seoses sellega 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punkte 42 ja 43; rohutab eriti,
et ndukogu peaks Euroopa Parlamendiga ndu pidama tulevikku suunatud dokumendi osas, millega maira-
takse kindlaks UVJP peamised aspektid ja péhivalikud, sealhulgas nende rahaline mdju, ning tegema seda
tdielikult kooskélas uue institutsioonidevahelise kokkuleppega iga aasta 15. juuniks; rohutab, et lisaks tuleb
l4bi viia eelneval aastal kiivitatud meetmete hindamine ning usub, et kdik see koos voetult vdib olla aluseks
toeliselt tdhusale demokraatlikule kontrollile;

O] EQT C 283, 20.11.2002, Ik 1.
(» EUT C 298, 30.11.2002, Ik 1.
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61.  avaldab kahetsust, vdttes arvesse UVJPle ajavahemikuks 2007-2013 eraldatud ebapiisavat summat, et
ELi eriesindajatele eraldi artikli piihendamine UVJPd kasitlevas eelarvepeatiikis ei vilista seda liiki saadikute
liigset arvukust, keda tuleks ametisse nimetada tiksnes erijuhtudel ja kes ei tohiks ndrgendada komisjoni
delegatsioonide rolli kohapeal;

62. tuletab meelde, et ELi eriesindajad kuuluvad UVJP eelarve alla ning et 2006. aasta institut-
sioonidevahelise kokkuleppe punkti 42 asjakohased sitted kehtivad ka nende volituste pikendamisest tulene-
vate rahaliste tagajirgede kohta; on seisukohal, et ELi eriesindajate nimetamiseks ja atesteerimiseks tuleb
kehtestada kriteeriumid, sealhulgas tuleb méiratleda nende tooillesanded ja eesmirk, mandaadi kestus, koor-
dineerimine ja vastastikune tiiendavus komisjoni delegatsioonidega esimese samba raames, ning hinnata
potentsiaalset ,lisandvéirtust”, mida nad pakuvad; kutsub ndukogu ja komisjoni iiles tegema selles osas
koost6od, sealhulgas voimaldades digeaegset juurdepddsu hindamisaruannetele, mis peaksid sisaldama olulist,
pohjalikku ja objektiivset teavet ning mis tuleks koostada UVJP korge esindaja vastutusel;

63.  on eriti mures selleparast, et UVJP kombineeritud meetmeid, mis hdlmavad nii tsiviilmeetmetest kui
ka sojalise voi kaitsepoliitilise tihendusega meetmetest tulenevaid kulusid, on parlamentidel olnud siiani
peaaegu voimatu hinnata; juhib tdhelepanu sellele, et nimetatud probleemi pdhjuseks on killustunud olu-
kord, kus tihest kiiljest riikide parlamentidel on iilevaade rahastamise sodjalisest/kaitsepoliitilisest osast ning
teisest killjest Euroopa Parlamendil on iilevaade iiksnes tsiviilaspektidest; rdhutab, et kombineeritud tsiviil-
sojalisi meetmeid peaks saama kontrollida tiies ulatuses ning kutsub seetdttu ndukogu ja komisjoni iiles
tegema tihedat koostood selleks, et leida voimalusi iildpildi saamiseks kdnealustest missioonidest ja nende
mitmekiilgsest rahastamisstruktuurist;

64.  avaldab kahetsust, et 2006. aasta institutsioonidevaheline kokkulepe ei nie otseselt ette EJKP raames
labiviidavate sojaliste operatsioonide ithiste kulude rahastamist ithenduse eelarvest, mis 16petaks praeguse
tava kasutada likkmesriikide tdiendavaid eelarveid voi kiivitusfonde;

65.  avaldab seepirast kahetsust, et 2006. aasta institutsioonidevaheline kokkulepe ei muuda EJKP operat-
sioonide kohta kehtivaid eeskirju, nagu pohimotet, et osapooled kannavad ise oma kulud (,costs lie where
they fall”), voi teisi ajutisi kokkuleppeid nagu niinimetatud ,ATHENA mehhanism”; tuletab meelde, et niisu-
gune kord jitab samaks nende liikmesriikide finantskoormuse, kelle panus kohapeal on suurim, ohustades
seeldbi edaspidist osalemist EJKP operatsioonides ja luues olukorra, mis oleks hdlpsasti valditav niisuguste
operatsioonide rahastamisega ELi eelarvest;

66. peab kahetsusvddrseks, et ndukogu rahastas vihemalt iihel juhul teatud kulusid valitsustevahelise
,ATHENA mehhanismi” kaudu, ehkki komisjon leidis itheselt, et konealuseid kulusid oleks tulnud rahastada
ELi eelarvest; arvab, et ndukogu ja komisjon on kahtlusi tekitavate kiisimuste puhul kohustatud Euroopa
Parlamenti teavitama ja temaga konsulteerima, ning ei saa ndustuda ndukogu ithepoolsete otsustega;

67.  palub ndukogul esitada Euroopa Parlamendile ajakohastatud teave uute sitete kohta, mis kisitlevad
2006. aasta detsembris vastu voetud ,ATHENA mehhanismi”; on tllatunud, et néukogu ei pidanud vajali-
kuks 2006. aasta siigisel toimunud kahe ithiskohtumise ajal Euroopa Parlamenti selles osas teavitada, ehkki
seda teemat kdsitleti konealuse aasta alguses;

68.  kordab sellega scoses oma ettepanekut votta kasutusele uus eelarvemetoodika, et suurendada EJKP
kulutuste labipaistvust ning toetada Euroopa julgeolekustrateegia eesmarkide saavutamiseks vajamineva sdja-
lise ja tsiviilsuutlikkuse arengut jirgmiste meetmetega:

a) algetapis tootab ndukogu vilja eclarvedokumendi, milles kajastub liikmesriikide kohustus tdita
2008. aasta peamine tsiviileesmark ja 2010. aasta peamine sdjaline eesmark;

b) teises etapis peaksid liikmesriigid siduma end ise EJKPga soovitusliku eelarve kaudu, mida igal aastal
arutavad ihiselt Euroopa Parlament ja liikmesriikide parlamendid ning milles liikmesriigid lubaksid
mitmeaastases perspektiivis eraldada EJKP operatsioonide varustuse ja personali rahastamiseks vajalikke
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rahalisi vahendeid, see niitaks liikmesriikide valmidust teha kulutusi EJKPle ning tagaks sdjaliste kulu-
tuste osas suurema labipaistvuse;

) Iopuks jdutakse iihiste otsusteni UVJP ja EJKP eelarve tdhustamise kohta (sealhulgas riikide kulude
arvestamine ELi tasandil julgeoleku- ja kaitsevaldkonnas) ELi muudetud finantssiisteemi raames, mis on
kavandatud aastateks 2008-2009;

69.  mirgib, et komisjon kisitleb igasugust alakulutamist (eelkdige tagasilackumisi) UVJP peatiikis vasta-
valt finantsmadrusele kui ,sihtotstarbelist tulu” ja lisab selle jargneval aastal uuesti eelarvereale; ei ole veen-
dunud, et see on kooskdlas finantsméidruse sitetega ja palub kontrollikojal seda kiisimust uurida;

70.  teeb presidendile iilesandeks edastada kaesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, likmesriikide
valitsustele ja parlamentidele, URO peasekretirile, NATO peasekretirile ja Euroopa Noukogu Parlamentaarse
Assamblee presidendile.

P6_TA(2007)0206

Inimviaiarne t60

Euroopa Parlamendi 23. mai 2007. aasta resolutsioon inimvéiirse t60 tagamise kohta koigi jaoks
(2006/2240(INI))

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse komisjoni teatist ,Inimviirse t66 tagamine kdigi jaoks. Uhenduse panus inimvéirse t66
tagamise suuniste rakendamiseks kogu maailmas” (KOM(2006)0249) (komisjoni teatis inimvairse t66
tagamise kohta);

— vottes arvesse komisjoni talituste toodokumenti — komisjoni teatise inimvddrse t00 kohta lisa
(SEK(2006)0643);

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 17. jaanuari 2007. aasta arvamust komisjoni tea-
tise kohta inimvairse t66 tagamiseks (!);

— vottes arvesse ILO t66 pShimdtete ja -diguste deklaratsiooni;
— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni;
— vottes arvesse ILO konventsioone ja pohilisi toonorme;

— véttes arvesse URO Peaassamblee 16. septembri 2005. aasta resolutsiooni (2005. aasta tippkohtumise
jarelduste kohta) 16iget 47, mis kasitleb inimvaarset t66d ja diglast globaliseerumist;

— vottes arvesse URO Majandus- ja Sotsiaalndukogu 5. juuli 2006. aasta ministrite deklaratsiooni, milles
nenditakse, et eksisteerib edasiliikkamatu vajadus luua riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil keskkond, mis
soodustab tiieliku ja produktiivse t66hdive saavutamist ja kdigi jaoks inimvédrse t66 tagamist kui jat-
kusuutliku arengu olulisimat elementi;

— vottes arvesse globaliseerumise sotsiaalse mddtme maailmakomisjoni 24. veebruari 2004. aasta raportit
pealkirjaga ,Oiglane globaliseerumine. Vdimaluste loomine koigile”;

(') ELT C 93, 27.4.2007, lk 38.



